Master Roll Pin Punch Set

We have combined the Roll Pin Starter Set and the Ball Profile Pin Punch Set
with a gunsmithing hammer into one comprehensive Kkit.
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Attributes

Name: Master Roll Pin Punch Set
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001262

Mfr. No.: 110128

Delivery weight: 1.28kg

Shipping height: 231mm
Shipping width: 51mm

Shipping length: 145mm

UPC: 661120001409
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Sicherheitshinweise fiir das Wheeler Master Roll Pin
Punch Set

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Wheeler Master Roll Pin Punch Set! Dieses Set wurde entwickelt, um
Ihnen bei der prézisen Bearbeitung von Rollstiften zu helfen. Um die Sicherheit und den effektiven Gebrauch des
Produkts zu gewébhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Set nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung der Werkzeuge.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe).
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Werkzeuge fur die jeweilige Aufgabe verwenden.

Verwenden Sie den GunsmithingHammer nur in Kombination mit den Roll Pin Punches.

Vermeiden Sie es, mit einer UbermaRigen Kraft zu arbeiten, um Verletzungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Werkstuick sicher fixiert ist, bevor Sie mit dem Schlagwerkzeug arbeiten.

Wenn Sie das Gefiihl haben, dass ein Werkzeug beschadigt ist, verwenden Sie es nicht weiter und ersetzen
Sie es.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie das Set auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Waéhlen Sie den passenden Roll Pin Punch fur die Grof3e des Rollstifts, den Sie bearbeiten méchten.

2. Benutzung
® Positionieren Sie den Roll Pin Punch auf dem Rollstift.
® Halten Sie den Punch mit einer Hand fest und verwenden Sie den GunsmithingHammer mit der
anderen Hand.
® Schlagen Sie vorsichtig auf den Hammer, um den Rollstift zu setzen oder zu entfernen.
® Arbeiten Sie in gleichméRigen, kontrollierten Schlagen, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nach der Benutzung

® Reinigen Sie die Werkzeuge nach jedem Gebrauch, um Rost und Schmutz zu vermeiden.
® [agern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Werkzeuge gemaf3 den drtlichen Vorschriften far

Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den EUbasierten
Kontaktpunkt, der in der Produktverpackung angegeben ist.



Bitte beachten Sie, dass dies allgemeine Sicherheitsrichtlinien sind. Fur spezifische Informationen zu lhrem Produkt
und den damit verbundenen Risiken, konsultieren Sie die beiliegenden Anleitungen und halten Sie sich an die
gesetzlichen Bestimmungen.



Safety Instruction Guide for Wheeler Master Roll Pin
Punch Set

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler Master Roll Pin Punch Set. This comprehensive kit combines essential tools for
effective gunsmithing. It includes the Roll Pin Starter Set, the Ball Profile Pin Punch Set, and a gunsmithing hammer.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the tools are used according to the instructions to avoid any potential
hazards.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices that may affect this product. Follow the instructions
provided in the event of a recall.

Online Shopping: Ensure you purchase this product from authorized sellers to guarantee compliance with
safety standards.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure that it is used only by
individuals familiar with tools and safety practices.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided with your product
packaging.

Rapid Alerts: Regularly check for updates regarding product safety on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and gloves,
when using the punch set.
Work Area: Ensure that your work area is clean, welllit, and free of unnecessary clutter.

® Tool Condition: Inspect all tools for damage before use. Do not use damaged tools as they may pose a

safety risk.

Proper Handling: Always handle tools with care. Avoid using excessive force when striking punches, as this
may lead to tool failure or injury.

Secure Workpiece: Always secure the workpiece before using the punch set to prevent movement and
ensure accuracy.

Children and Vulnerable Groups: This product is not suitable for use by children. Ensure that only trained
adults operate the tools.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting your work.
® Ensure that your work surface is stable and secure.

Using the Punch Set:

Select the appropriate punch size for your application.

Align the punch with the pin you wish to drive.

Using the gunsmithing hammer, strike the punch gently to avoid damaging the punch or the workpiece.
Always maintain a firm grip on the punch to prevent slippage.

PostUse Care:

® (Clean the tools after each use to remove debris and prevent rust.
® Store the punch set in a safe, dry place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions



* Disposal of the Product: When the product reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations regarding metal and tool disposal.

* Environmental Considerations: Do not dispose of tools in regular household waste. Check for recycling
programs in your area that accept metal tools.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the usage or safety of the Wheeler Master Roll Pin Punch Set, please refer to the
contact details provided with your product packaging. Your safety and satisfaction are our top priorities.

Thank you for choosing Wheeler!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones de Pasadores Wheeler

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Pasadores Wheeler. Este kit incluye punzones de inicio y punzones de
perfil esférico, junto con un martillo de armero, disefiado para facilitar el trabajo con pasadores. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto para fines distintos a los especificados.

Almacena el kit en un lugar seco y fresco para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Herramientas: Siempre utiliza el punzén adecuado para el tamafio del pasador que estas
manipulando.

® Posicionamiento: AseguUrate de que el pasador esté correctamente alineado antes de golpear con el martillo.

Fuerza de Golpeo: No uses fuerza excesiva al golpear el punzoén, ya que esto puede causar dafios al
producto o lesiones personales.

Superficie de Trabajo: Utiliza una superficie de trabajo resistente que pueda soportar el impacto del martillo.

Mantenimiento: Inspecciona regularmente los punzones y el martillo en busca de desgaste o dafios y
reemplézalos si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias y asegurate de que el area de trabajo esté despejada.
® Coloca el objeto que contiene el pasador en una superficie estable.

Uso del Punzoén:

® Selecciona el punzén adecuado segun el tamafio del pasador.
® Coloca el punzén en la parte superior del pasador, asegurandote de que esté alineado correctamente.

Golpeo:

® Con el martillo, golpea suavemente la parte superior del punzon.
® Aumenta la fuerza del golpe de manera controlada si el pasador no se mueve.

Retiro del Punzoén:
® Una vez que el pasador esté fuera, retira el punzén con cuidado.
Limpieza:

® Limpia los punzones y el martillo después de su uso para mantenerlos en buen estado.

Instrucciones de Eliminacién

No deseches el producto en la basura comudn. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
herramientas y productos de metal.

Si el producto esta dafiado o ya no es seguro de usar, llévalo a un centro de reciclaje que acepte
herramientas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la Union Europea que pueda
proporcionarte asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante del
producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes utilizar el Juego de
Punzones de Pasadores Wheeler de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o
aviso relacionado con la seguridad de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Set de Goupilles Master
Wheeler

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Goupilles Master Wheeler. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ce produit pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et propre.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le marteau d'armurier uniguement avec les goupilles fournies dans le set.

Ne pas frapper les goupilles avec un autre outil que le marteau d'armurier.

Ne pas utiliser le produit sur des surfaces instables ou inappropriées.

Ne pas forcer les goupilles si elles ne s'insérent pas facilement; vérifiez I'alignement avant de continuer.

Si une goupille est bloquée, n‘essayez pas de la retirer de force; utilisez un lubrifiant approprié si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires et vérifiez que le set de goupilles est complet.

2. Utilisation des Goupilles :
® Choisissez la goupille appropriée en fonction de I'application.
® Alignez la goupille avec le trou correspondant.
® Utilisez le marteau d'armurier pour enfoncer doucement la goupille en place. Ne frappez pas trop fort.

3. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez les goupilles et le marteau avec un chiffon sec.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le produit.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des outils et des équipements.
® Sile produit est endommagé audela de I'utilisation, déposezle dans un point de collecte de déchets approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit potentiellement dangereux, veuillez contacter le point de
contact local de 'UE. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute demande de garantie ou de retour.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du Set de Goupilles Master Wheeler. Merci de votre attention et de votre responsabilité lors de I'utilisation
de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzonatura
Master Roll Pin di Wheeler

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzonatura Master Roll Pin di Wheeler. Questo kit & progettato per fornire strumenti
di alta qualita per l'uso in vari progetti di punzonatura. E importante seguire le istruzioni di sicurezza qui fornite per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza il kit in un'area ben illuminata e ventilata.

Non forzare gli strumenti oltre il loro limite di progettazione.

Controlla regolarmente gli strumenti per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci gli strumenti danneggiati
immediatamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il punzone, assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente per evitare movimenti
accidentali.
Non utilizzare il punzone su materiali che non sono compatibili con il suo design.
Evita di colpire il punzone con un martello se non é correttamente allineato, poiché cio potrebbe causare
schegge o lesioni.
Non utilizzare il punzone se sei stanco o distratto; la concentrazione & fondamentale per la sicurezza.
Non utilizzare il punzone in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del lavoro:

® Scegli un'area di lavoro adeguata e priva di ostacoli.
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e che siano in buone condizioni.

2. Uso del punzone:

® Seleziona il punzone appropriato per il lavoro che stai eseguendo.
® Posiziona il punzone sul punto desiderato del pezzo di lavoro.
[ )
[ ]

Utilizza il martello da armaiolo fornito nel kit per colpire il punzone con colpi decisi ma controllati.
Dopo aver completato il punzonatura, rimuovi il punzone con attenzione.

3. Pulizia e manutenzione:

® Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Gli strumenti del kit devono essere smaltiti secondo le normative locali sui rifiuti. Consulta le linee guida della

tua area per lo smaltimento sicuro degli strumenti e dei materiali di lavoro.
® Non gettare gli strumenti nel normale rifiuto domestico se contengono materiali pericolosi.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Grazie per aver scelto il Set di Punzonatura Master Roll Pin di Wheeler. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Whijakow
Rozpoczynajacych i Okragtych Wheeler

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Whijakéw Rozpoczynajacych oraz Okragtych Wheeler. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas korzystania z zestawu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze korzystaj ze sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas uzywania whijakow.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze osSwietlone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj miotka rusznikarskiego odpowiedniego do wielkosci whijaka.
Nigdy nie kieruj narzedzia w strone 0s6b trzecich.

Trzymaj rece z dala od obszaru uderzenia podczas uzywania whijaka.

Unikaj pracy w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Nie uzywaj zestawu do wbijania w materiaty, ktére moga sie ztamac lub peknag.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest stabilne i wolne od przeszkad.
® ZgromadZ wszystkie potrzebne narzedzia przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzywanie wbijakéw:
* Wybierz odpowiedni wbijak do zadania.
® Umies¢ wbijak na miejscu, ktére wymaga whijania.
® Uzyj miotka rusznikarskiego, aby delikatnie uderzy¢ w whbijak, unikajac nadmiernej sity.

3. Zakorniczenie pracy:

® Po zakonczeniu uzywania zestawu, oczys¢ narzedzia z zanieczyszczen.
® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Zestaw powinien by¢ utylizowany w sposob, ktéry nie zagraza srodowisku.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i materiatéw.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w
UE. Mozesz réwniez zgtaszac niebezpieczne produkty i incydenty do odpowiednich organéw.

Podsumowanie



Zestaw Whijakow Rozpoczynajacych oraz Okragtych Wheeler jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie
uzytkownikoéw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za wybér naszego zestawu.



Wheeler Master Roll Pin Punch Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Wheeler Master Roll Pin Punch Setin kayttoohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu tarjoamaan
korkealaatuista tyota asekorjauksessa, mutta turvallisuus on aina ensisijainen asia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, tarvittaessa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kéayta oikeaa kokoista punchia, jotta valtat vaurioita.

Valta liiallista voimaa kaytettaessa punchia.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydskentelyalueelta punchin kayton aikana.

Ala kayta punchia, jos et ole varma sen kaytosta tai sinulla ei ole tarvittavaa kokemusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Valitse sopiva tytskentelypinta, joka on vakaa ja turvallinen.

2. Punchin valinta

® Valitse oikean kokoinen roll pin punch sen mukaan, mité ty6té aiot tehda.
® Varmista, ettd punch on puhdas ja ehja ennen kayttoa.

3. Kayttd
® Aseta punch tarkasti roll pinin paalle.
® Kayta vasaraa tai asekorjaushammeria lyddaksesi punchia kevyesti.
® Varmista, ettd lyonnit ovat hallittuja ja tasaisia.

4. Tyon paattaminen

® Tarkista, etta roll pin on asennettu oikein.
® Puhdista tydskentelyalue ja laitteet kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd tuotteen
valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On tarkeaa, etté sinulla on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler Master Roll Pin
Punch Set

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler Master Roll Pin Punch Set. Detta omfattande kit ar utformat for att underlatta precision
och sékerhet vid arbete med rullstift. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast produkten for avsedd anvandning, dvs. for att sla in och ta bort rullstift.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten i narheten av brénnbara material.

Anvand inte dverdriven kraft nar du slar med hammaren for att férhindra skador pa bade verktyget och
arbetsstycket.

® Hall hander och andra kroppsdela borta fran slagytan for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har rétt typ och storlek av rullstift for ditt arbete.
® Valj ratt punch fran setet som matchar storleken pa rullstiftet.

2. Anvandning:

Placera punchens spets i anden av rullstiftet.

Hall punch med en hand och hammaren med den andra.

Sla forsiktigt men bestamt med hammaren pa toppen av punch for att driva in rullstiftet.
Kontrollera att rullstiftet &r korrekt installerat och sitter pa plats.

3. Avslutning:

® Rengor verktygen efter anvandning for att ta bort smuts och olja.
® |nspektera verktygen for slitage och skador innan de forvaras.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i allmanna avfallscontainrar. Folj lokala bestammelser for avfallshantering.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du tar del av dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att folja dem kan du sékerstélla en sédker och effektiv
anvandning av ditt Wheeler Master Roll Pin Punch Set.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti sady Wheeler Master
Roll Pin Punch Set

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni sady Wheeler Master Roll Pin Punch Set. Tato sada byla navrZzena tak, aby vam
poskytla kvalitni nastroje pro préaci s koli¢ky v oblasti zbrojifstvi. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a efektivitu pfi
pouzivani této sady, pripravili jsme pro vas nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je dobfe osvétleny a usporadany.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené ucely.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim, zda neni poskozeny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s nastroji noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfi pouzivani kolickovych nastroji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZkou a ocima.
Nastroje pouzivejte s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranénim zptsobenym ostrymi hranami.
Nenechavejte nastroje lezet na pracovnim stole, aby nedoslo k nehodam.

Pokud se nastroj zadrhne, nepouzivejte nadmérnou silu. Zastavte praci a zjistéte pricinu problému.
VZzdy pracujte s nastroji na stabilnim povrchu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucésti sady pfitomny.

Pfed pouZitim vycCistéte nastroje od prachu a necistot.

Vyberte spravny kolicek a nastroj pro danou aplikaci.

Ujistéte se, Ze je koliCek spravné umistén na svém misté pfed pouzitim kladiva.

Pouzivejte kladivo s opatrnosti a kontrolujte silu Gderu, abyste pfedesli poSkozeni koli€ku nebo okolnich ¢asti.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti vyrobku ho ulozte na suché misto, aby se zabranilo korozi.

* Pokud se rozhodnete vyrobek vytadit, dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci kovovych a plastovych materiald.
® Nastroje, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany tak, aby se pfedeSlo zranéni jinych osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti vyrobku nebo jeho pouZiti se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném vyrobku.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpedné a efektivni pouzivani sady Wheeler Master Roll Pin
Punch Set. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a pfejeme vam Uspésné a bezpec€né pouzivani.



